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Se declara abierta la sesidn & las 10.15 horas.

TEMA 137 DEL PROGRAMA: INFORME DEIL COMITF FRSPECIAL DE LA CARTA DE LAS
NACIONES UNIDAS Y DEI. FORTALECIMIENTO DEI. PAPEL DE LA ORGANIZACION
(continuacidn) (A/42/33)

TEMA 129 DEL PROGRAMA: ARREGLO PACIFICO DF CONTROVFRSIAS ENTRE ESTADOS
(continuacidn)

1. El Sr. VOORE (Canadd) sefiala que laz labor del Comité Especial de la Carta
tiene un doble aspecto: por un lado, hacer las Naciones Unidas mds atractivas como
foro para la elaboracidn de soluciones précticas a los problemas internacionales v,
por otro, mejorar y racionalizar el funcionamiento interno de la Oraanizacidn.
Aunque la Asamblea General asignd en principio al Comité una funcidn de andlisis
permanente de la Carta, posteriormente se ha demostrado gue las mejoras en el marco
de ese instrumento constituyen un objetivo més modesto, pero preferible.

2. La delegacidn del Canadéd celebra aque el entendimiento entre los principales
protagonistas permita finalmente avanzar en diversos frentes, y confia en que no se
repitan los tiempos en que el Comité parecia un ejemplo de la misma enfermedad para
cuya curacidn se creb.

3. La labor del Comité se ha centrado en 1987 en tres cuestiones relacionadas
entre si. En lo gque tocae a la primera de ellas, el arreglo pacifico de
controversias, el Canadd apovya sin reservas la preparacidén por la Secretaria de un
proyecto de manual sobre el arreglo pacifico de controversiss entre Estados, que
contribuiria positivamente a promover su solucidn pacifica. Aun teniendo presentes
las restricciones que actualmente dificultan la labor de la Secretaria, la
delegacidn del Canadéd estd preocupads por el aparente estancamiento de la
elaboracidén de dicho documento.

4. El Canadd toma nota del documento revisado de trabajo A/AC.182/L.52/Rev.1,
sobre el recurso a una comisidén de buenos oficios, mediacidn o conciliacidn en las
Naciones Unidas, presentado por la delegacidn de Rumania, v agradece el esfuerzo
realizadc para facilitar la elaboracién de un doccumento més ampliamente aceptable.
Aunque apoya en principio el desarrollo de nuevos métodos de arreglc pacifico de
controversias, la delegacidén del Canadéd no estd convencida de que la comisidén
propuesta pueda hallar soluciones alli donde no han podido hallar las otras
instituciones, entre las gue destaca la Corte Internacional de Justicia. El hecho
de que no se haya recurrido suficientemente a dichas instituciones se debe més bien
a8 la poca disposicidén de los Estados a someterse a soluciones potencialmente
desfavorables aque a la falta de flexibilidad de las propias instituciones.

El orador cita el articulo 26 del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia
como ejemplo de la forme en aue las instituciones existentes pueden resclver los
problemas procesales de los litiaantes. La eficacia de la Corte aumentaria si
todos los Estados formularan la declaracidn prevista en el articulo 36 de su
Estatuto. En relacidén con ello, la delegacidn del Canadd toma nota con
satisfaccién del interés recientemente expresado por la URSS de fortalecer el papel
de la Corte en las relaciones internacionales.
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5. También el Capitulo VI de la Carta de las Naciones Unidas contiene
disposiciones amplias y flexibles sobre el arreglo pacifico de controversias.

El Canadd considera iqualmente que el Tribunal Permanente de Arbitraje de La Haya
deberis ser mejor conocido, vy al efecto sugiere gue, en la resolucidn pertinente,
la Asamblea General pida al Secretario General que solicite a dicho Tribunal aque
proporcione copias de su informe anual a los miembros de la Sexta Comisidn.

6. La delegacidn del Canadd considera que la reiterada separacién, en el proqgrama
de la Asamblea General, del tems del arreqlo pacifico de controversias y del
referente al Comité Especial de la Carta no contribuye en modo alquno & la eficacia

de su estudio, v antes bien constituye un ejemplo de la repeticidn de esfuerzos que
el Comité deberis evitar.

7. En lo tocante & la racionalizacidn de los procedimientos establecidos de las
Naciones Unidas, la deleqacidn del Canadd sefiala que poco puede hacerse si los
Miembros de la Organizacidn no muestran la necesaria voluntad politica. Confia,
sin embargo, en que, en su préximo periodo de sesiones, el Comité pueds avanzar
sustancialmente en el estudio del documento de trabajo A/AC.182/L.43/Rev.2.

El Canadd considera aue el Comité Especia! de la "arta, por la naturalezs de su
mandato y su objetivo subyacente, es un marco adecuado para deliberar sobre la
racionalizacidén de los procedimientos de las Naciones Unidas. Come dragano
subsidiario de la Sexta Comisidn, el Comité puede aprovechar la experiencie
juridice de sus miembros. La delegacidén del Canadd manifiesta su interés por 1las
recomendaciones formuladas por el Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano.
Lejos de restrinagir el alcance de la labor de racionalizacidén del Comité de 1la
Carta, convendria ampliar esa labor a otros dérganos de las Naciones Unidas,
especialmente el Consejo de Sequridad. Todos los Estados Miembros estdn interesados
en que el Consejo de Sequridad puedsa reaccioner eficazmente ante situaciones y
controversias que exijan su atencidn., El1 examen de los procedimientos del Consejo
de Sequridad podria iniciarse con las propuestas formuladas en la reunidn a nivel
ministerial del Consejo de Sequridad celebrzda con ocasidn del cuadragésimo
aniversario de la Organizacidén. La deleqacidén del Canadd celebra también las
propuestas formuladas por el Viceministro ce Relaciones Exteriores de la URSS para
un uso wmds eficaz por el Consejo de Sequridad de los poderes que la Carta le
otorga. La resolucidn 598 del Consejo de Seguridad demuestra su renovada capacidad
para la accidn comin. La racionalizacién de los procedimientos del Consejo
complementaria, en lo formal, el mejoramiento sustantivo del funcionamiento de los
drganos de las Naciones Unidas propuesto en el documento L.38/Rev.3.

8. En lo aue toca al mantenimiento de la paz y la sequridad internacionales,

la deleaacidén del Canadd se conaratula de los avances realizados en el periodo

de sesiones de 1987 del Comité en relacidén con el documento de trabajo

revisado A/AC.182/L.38/Rev.3. Una de las principales virtudes de dicho documento
es precisamente la caracteristics por la gue alqunas deleqaciones lo han criticado,
a saber, sus objetivos limitados y praamdticos.
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9. Lo delegacidn del Canadd, sin olvidar el orden de prioridad asignado en

la resolucidn 41/83 al estudio del documento antes mencionado y del

documento A/AC.182/L.48, confia en que el examen de este (ltimo no siga
constituyendo un obstdculo para la conclusidn de la labor relativa al

documento L.38/Rev.3 en el préximo periodo de sesiones del Comité. La delegacidn
del Canadd sique considerando que el documento L.48 es demasiado amplio y general.

10. El Sr. Voore termina su intervencidn subrayando gue, cuanto mavor sea la
eficacia de los procedimientos de las Naciones Unidas, mayor serd la capacidad de
la Organizacidén de asumir una funcidn de primer orden en ~l1 mantenimiento de la paz
v la sequridad internacionales, principal razdn de su existencia.

11. El Sr. RANDIE (Kenya) dice que su delegacidn atribuye gran importancia a la
labor emprendida por el Comité Especial de 1la Carta de las Naciones Unidas y del
fortalecimiento del papel de la Organizacidn, aue atafie 3 la misme razdn de ser de
las Maciones Unidas.

12, En la resolucién 41/83 se pide al Comité Especial que asigne prioridad a la
cuestidén del mentenimiento de la paz y la sequridad internacionales. La tercera
versidén revisads del documento de trabajo (A/AC.182/L.38/Rev.3), que contiene un
proyecto de declaracién sobre la prevencidén y la eliminacidén de controversiss,
situaciones que puedan dar origen a una friccidn internacional o producir una
controversia y cuestiones que puedan poner en peligro el mantenimiento de la paz vy
la sequridad, se ha estudiado con un espiritu mds constructivo que en afios
anteriores y contiene elementos muy Utiles, que la delegacidn de Kenya no tendria
inconveniente en aprobar. Las disposiciones relativas & las medidas que el Consejo
de Sequridad podrias adoptar en esa esfers aumentarian su eficacia. Los pdrrafos 1
a 11 de la parte dispositiva del proyecto de declaracidn, relativos al Consejo de
Sequridad, podrian ser objeto de acuerdo general.

13. La funcidn que el Secretario General desempefia en el mantenimiento de la paz v
la seguridad internacionales se ha ampliado aceleradamente a lo largo de los afios.
Aungue en los (ltimos tiempos el Secretario General ha desempefiado un papel
constructivo, la Carta no le atribuye especificemente funciones de mediacién,
conciliacidn v buenos oficios, por lo que su ejercicio se ha basado en la

prictica. El proyecto de declaracidn permitirias fortalecer alin mids el papel del
Secretario General, por lo gque la delegacién de Kenva apoya las disposiciones
pertinentes de ese documento, y especialmente sus pérrafos 15 y 16, que han sido
aprobados provisionalmente por el Comité Especial.

14. En lo tocente a las propuestas aue figuran en el documento A/AC.182/L.48,
sobre el papel de los Estados Miembros y de la Organizacidn en el mantenimiento de
ls paz y de la sequridad internacionales, la delegacidn de Kenya celebra que una
atmdsfera constructiva haya sustituido a las polémicas deliberaciones del afio
pasado. La parte IV del documento de trabajo, que tiene algunos elementos comunes
con el proyecto de declaracidn que figura en el documento L.38/Rev.3, puede ser una
base adicional para a2lcanzar el consenso.

/s



A/C.6/42/SR.25
Espafiol
Pdaina 5

{(Sr. Kandie, Kenya)

15. En relacién con la propuesta sobre el recurso & una comisidén de buenos
oficios, mediacidn o conciliacidén en las Naciones Unidas, presentada por la
deleascidén de Rumania, el orador respalda plenamente la opinidn, recogida en el
pdrrafo 18 del informe, de que el documento debe considerarse una especie de labor
colectiva. La delegacidn de Kenya apoya sin reservas la propuesta v sefiala que, si
a veces no se recurre a determinadas instituciones o procedimientos, ello no se
debe a falta de voluntad politica, sino al hecho de que no se ha resaltado
suficientemente a los Estados su existencia. En ese contexto, sefiala 3 la atencidn
de la Comisidn la importante referencia del Presidente de la Corte Internacional de
Justicia & la Sala de procedimientos sumarios aue la Corte puede constituir de
conformidad con el articulo 29 de su Estatuto. Segin el informe de la Corte
Internacional de Justicia (A/42/4) dicho procedimiento suscita cada vez mayor
interés, lo cual, en opinién del orador, constituye un ejemplo excelente del papel
gue pueden representar las instituciones existentes. Para reforzar el sistema de
arreqglo pacifico de controversias, seria 1d8gico dar a los Estados el mayor nUmero
posible de opciones.

16. La delegacidn de Kenya es consciente de gue existen determinadas dificultades
conceptuales, como ponen de manifiesto los pérrafns 17 v 18 del informe. Cree, sin
embargo, cue se llegard a un acuerdo, vy, de confc.midad con el pdrrafo 19 del
informe, apoya aue se siga incluyendo el tema en «l proarams del Comité Especial.

17. E1 Sr. TREVES (Italia) se congratula, de que este afio las perspectivas
respecto a los trabajos del Comité Especial de la Carts sean menos pesimistas aue
en el pasado. Aunaue no es probable que la labor sobre la racionalizacidn de los
procedimientos de las Naciones Unidas pueds avenzar mucho, parece posible realzarla
formulando algunas recomendaciones modestas, pero (tiles. Tampoco parece que la
labor sobre la propuesta de establecimiento de una comisidén de buenos oficios,
mediacidn o conciliacidn en las Naciones Unidas vaya a producir resultados
espectaculares. El debate sobre dicha propuesta parece haber llegado a un callejdn
sin salids, v lo importante es que ahorz pueden plantearse cuestiones nuevas y més
interesantes en materia de arrealo pacifico de controversias.

18. En lo tocante a la parte del mandsto del Comité a la gque la Asamblea General
asigna prioridad, a saber, el mantenimiento de la paz y la sequridad
internacionales, el Comité ha procedido a negociar y elaborar un texto sobre
prevencidédn de controversias, renunciando a debates més abstractos. Ello ha tenido
una doble consecuencia. Por un lado, se han aprobsdo provisionalmente 15 pdrrafos
de un documento (A/AC.182/L.38/Rev.3) sobre cuestiones de especial importancia, que
abarcan desde las primeras aestiones iniciadas por los Estados ante el Consejo de
Sequridad hasta el papel de la Corte Internacional de Justicia, la Asambles General
y el Secretario General, pasando por las diversas medidas gue puede adoptar el
Consejo de Sequridad. Por otro lado, las deliberaciones han puesto suficientemente
de manifiesto la estructura y contenido general que debe tener un documento capaz
de suscitar consenso en el Comité y en la Asamblea General. Un documento de ess
naturaleza complementaria el nicleo de los pdrrafos aprobados provisionalmente con
un arupo de parrafos relativo 21 papel de los Estados y un qrupo de pdrrafos finales
donde se haria la salvedad de aue el nuevo documento se acepta sin perjuicio de lo
establecido en la Carta, de los derechos y obliacaciones de los Estados, del derecho
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8@ la libre determinacidn, del principio de jurisdiccidn interna y del derecho de
los Estados de recurrir & medios pacificos por ellos elegidos para la prevencidn y
la eliminacidén de controversias. Ello constituye un loaro notable gque parece
indicar que el Comité podria finalizar el documento en su periodo de sesiones

de 1988.

19. La delegacidén de Italia se congratula de los indicios que permiten afirmar aue
algunas de las ideas bdsicas recogidas en el documento objeto de las deliberaciones
de la Comisidn, en cuya elaboracidén ha participado, estdn obteniendo mids amplia
aceptacidn. Tras citar varios pdrrafos del informe del Secretario General sobre 1la
labor de la Organizacidn en 1987, el orador compara las ideas expuestas en dichos
pérrafos con las propuestas que el Comité Especial de la Carta estd aprobando
actualmente, y observa que hay una amplia zona de coincidencia. Considera también
importante que la mds alta autoridad politica del pais cuyas objeciones dilataron
hastas 1986 el debate sobre el documento haya hecho piblicas ideas andlocas.

Ademds, en la parte III de la Declaracién sobre el mejoramiento de la eficacia del
principio de la no utilizacidén de la fuerza, cuya aprobacidn por la Asamblea
General ha sido recomendada por el Comité Especial encargado de la cuestidn, se
incluyen varios conceptos an3dlogos.

20, Parece evidente gque el Comité Especial de la Carta estd llegando a un momento
culminante de su historia. Por vez primera, estd a punto de alcanzar resultados
sobre su tema prioritario, a saber, el mantenimiento de la paz v la seguridad.

Es importante tenerlo presente para reflexionar sin apresuramientos sobre el futuro
del Comité. En opinidén de la deleqacidn de Italia, deben evitarse dos cosas.

La primera de ellas es disolver el Comité, que ha sido uno de los principales foros
de debates serios sobre los aspectos juridicos de las actividades de las Naciones
Unidas vy debe sequir siéndolo, especialmente cuando se estdn desplegando esfuerzos
para reestructurar la Organizacidn, mientras la cooperacidn sin precedentes entre
los miembros permanentes del Consejo de Sequridad parece despejar el camino para un
uso més pleno de las posibilidades ofrecidas por la Carta. Lo sequndo que debe
evitarse es ocupar la atencidn del Comité con asuntos sin importancia.

21, El Comité Especial de la Carta debe seguir estudiando, en la nedida de sus
posibilidedes, aspectos generales del mantenimiento de la paz y la sequridad y del
arreglo pacifico de controversiss. En ese dmbito general de trabajo, podrian
escogerse, entre otras, cuestiones especificas aque pudieran ofrecer resultados
concretos Utiles para todos y susceptibles de aprobacidén por consenso.

La delegacidn de Italia estd dispuesta a participar en esa labor.

22. El Sr. KATEKA (Republica Unids de Tanzania) dice que el informe del Comité
Especial de la Carta de l1as Naciones Unidas y del fortalecimiento del papel de 1la
Organizacidén (A/42/33) que tiene ante si la Comisidn no es mejor gue los
anteriores. Presenta defectos formaeles, por ejemplo, la falts de mencidn de que el
informe se haya aprobado, pese a que en el proarams del Comité Especial fiqura un
tema titulado "Aprobacién del informe". Ademds, si bien las Partes II, III y IV
constituyen el informe del Grupo de Trabajo, esto no se indica expresamente. Dado
gue el Comité Especial trata temas complejos y de dificil solucin, seria deseable
aque al menos los aspectos formesles se trataran debidamente. La delegacidn de
Tanzania ha planteado estas criticas en diversas ocasiones.
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23. Al presentar el informe, el Presidente del Comité Especial ha sefialado que las
consultas previas al periodo de sesiones habian resultado Qtiles para resolver las
cuestiones de procedimiento, a2l economizar tiempo que se podia dedicar a las
cuestiones de fondo. No obstante, en una carta dirigida al Presidente del Comité
de Conferencias por el Presidente del Comité Especial, que figura en el

documento A/AC.172/96/Add.4, se expresa que en més de una oportunidad, en su periodo
de sesiones de 1987, el Comité Especial ha tropezado con problemas de procedimiento
y @ menudo ha encontrado mas prdctico demorar el comienzo de una sesidn a fin de
llegar en forma oficiosa a soluciones generalmente aceptables que utilizar los
servicios de confer<ncias a disposicién del Comité para cubrir debates prolconaados
y potencialmente contraproducentes. La contradiccidén entre estas dos declaraciones
es sumamente expresiva.

24. FEn su resolucidén 41/83, la Asamblea General expresd su preocupacidn por el
hecho de gue el Comité Especial no hubiers presentado ain a la Asamblea General
conclusidén alguna sobre la cuestidn del mantenimiento de la paz y la sequridad
internacionales, y pidid al Comité Especial que le asignare prioridad, dedicéndole
més tiempo & esa cuestidn, y que prosiquiera su labor con miras a presentar sus
conclusiones a la Asamblea General. Lamentablemente, tampoco esta vez se han
alcanzado corclusiones que puedan presentarse & la Asamblea General. Sin embargo,
en el informe del Comité Especial se examina ampliamente el documento de trabajo
presentado por seis paises occidentales (A/AC.182/L.38/Rev.3) y se indica que
varios pdrrafos de ese documento fueron provisionalmente aceptados. No obstante,
el orador observa que alqunos de los pdrrafos principales de ese documento no
lograron apoyo y que su examen fue suspendido. Por otra parte, en el pdrrafo 38
del informe del Comité Especial se indica aue el documento de trabajo es Gtil como
base para la labor futura y que alaunas delegaciones manifestaron que les resultaba
aceptable. Pese a ello, nada se asceptd finalmente. Cabe sefialar aue el

documento A/AC.182/L.38/Rev.3 no es nuevo, Sino gue la Sexta Comisidn lo ha tenido
ante si durante varios afios. No results claro por qué se han consaarado

65 pdrrafos del informe del Comité Especial al examen de ese documento y sdlo

13 pdrrafos al documento A/AC.182/L.48, presentado por tres paises socialistas de
Europa oriental.

25. En ninquna parte del informe del Comité Especial se sefiala que se hayan
realizado progresos con respecto a la cuestién del mantenimiento de la paz y leo
segurided internacionales. En el pdrrafo 103, se indica que la propuesta
presentada por China (A/AC.182/L.54) fue acogida favorablemente v se considerd una
adicidén Gtil, pero no se examind en detalle por falta de tiempo. Sin embargo, el
Comité Especial es uno de los 8rganos subsidiarios de la Asamblea General que,
segliin el Presidente del Comité de Conferencias, no ha utilizado adecuadamente los
servicios de conferencias, lo que significa que 1la falta de tiempo jamds ha
constituido un probleme en el Comité Especial. Lo que ha faltado es la voluntad
politice necesaria.
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26, Incluso desde el punto de vista formal, la cuestidn del mentenimiento de la
paz y la sequridad internacionales no fiqura en primer lugar en el infcrme del
Comité Especial, sino que es relegada al Gltimo capitulo. Por otra parte, la
cuestidn relativa a la Carta, que figura en el nombre del Comité Especial, es
deliberadamente dejada de lado. En cambio, en el documento de trabajo
A/AC.182/1,.38/Rev,.2 se reafirmen por enésima vez la Declaracién sobre los
principios de derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y a la
cooperacidn entre los Estados, la Declaracidén de Manila, etc. La Sexta Comisidn ha
aprobado numerosas declaraciones. Ya es hora de que examine la modificacidn de
disposiciones sustantivas de la Carta, especialmente las relativas al mantenimiento
de 1la paz y la sequridad internacionales.

27. Con respecto a la racionalizacidén de los procedimientos establecidos de las
Naciones Unidas, cabe sefialar que en el cuadragésimo primer periodo de sesiones de
lo Asamblea General ce aprobaron dos resoluciones andlogas sobre el arreglo
pacifico de controversias: en el pdrrafo 9 de la resolucidn 41/83, se pidid al
Secretario General que continuase la elaboracidn de un proyecto de manual sobre el
arreglo pacifico de controversias entre Estados, y en el padrrafo 4 de la
resolucién 41/74, se formuld al Secretario General idéntica peticidn. Seria
conveniente aque, para racionalizar los procedimientos, la Sexta Comisidn comenzara
por evitar la repeticidn de tareas.

28. En el pdrrafo 11 del informe due se examina, Se sefiala que la Secretaria ha
considerado preferible diferir la convocacidn del Grupo Consultivo hasta Gue se
hayan finalizado las cuatro secciones del proyecto de manual sobre el arreqlo
pacifico de controversias entre Estados. Por otra parte, mientras algunas
delegaciones expresaron reservas sobre el documento de trabajo A/AC.182/L.52, en el
pdrrafo 19 del informe que se examina se sefiala gue "el consenso en el Grupe de
Trabajo fue que en el actual periodo de sesiones se habian hecho proaresos tanaibles
en relacidn con este tema y gue en el periodo de sesiones siquiente del Comité
Especial se deberian continuar los trabajos concretos sobre la propuesta sobre 1la
base del deocumento A/AC.182/L.52/Rev.l, a2 fin de llegar & un acuerdc general sobre
conclusiones apropiadas". Por consigquiente, resulta dificil saber en qué situacidn
se encuentra la cuestidén del arregqglo pacifico de controversias entre Estados.

29, Sobre la racionalizacidn de los procedimientos establecidos de las

Naciones Unidas, el Comité Especial ha tenido ante si durante varios afios el
documento A/AC.182/L.43/Rev.1l. Este documentc no contiene nada nuevo. Durante el
periodo de sesiones precedente la delegacidn de Tanzania declsrd cue esa cuestidn
debis dejar de examinarse y abora reitera su posicién. Cabe recordsr aue alcunas
delegaciones expresaron dudas acerca de la conveniencia de proseguir en el marco
del Comité Especial una actividad que se estaba realizando en otros drganos.

30. Con respecto al documento A/42/620, que incluye el texto del informe final
apiobado por un grupo internacional de especialistas convocado por la Asociacidn
pro Naciones Unidas de los Estados Unides de América titulado "Una visidn de
futuro: 1las Naciones Unidas del mafiana", el orador deses afirmar que, si bien 2l
Representante Permanente de Tanzania ante las Naciones Unidas firmd una carta en
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la que se pedia laz distribucién de ese informe, el Gobierno de la Repiblica Unida
de Tanzania no respalda el informe y no comparte ni acepta la mayoria de sus
conclusiones y recomendaciones. El copatrocinio de la distribucidén del informe fue
un asunto de mero trémite, debido a que una personalidad de Tanzania era miembro
del grupo a titulo individual. Se formula esta declaracidn para dejar en claro aque
Tenzania no ha modificado su posicidn y aque nunca podria apoyar un documento que
modificaria el eaquilibrio de poder establecido en la Carta de las Naciones Unidas
en perjuicio de Tanzania, gue ya se ve perjudicada por ciertas disposiciones de la
Carta que fueron aprobadas cuando Tanzania no era aun un pais soberano. La
Repiblica Unida de Tanzania no puede adherirse a recomendaciocnes gque darian mavores
privileagics y facultades a aquienes ya son beneficiados por la Carta.

31. Para terminar, el orador afirme aue el Comité Especial existe, con nombre
diferente, desde el decenio de 1950 y que deberia justificar su existencia mediante
la sprobacidén de recomendaciones significativas, sin dejar aue sus periodos de
sesiones sean un simple ritual. Tanzania estd dispuesta a participar en un didlogo
constructivo sobre el mandato del Comité Especial.

32. Bl sr. AL-ATTAR (Repldlica Arabe Siria) dice que los dos temas que figuran en
el mandato del Comité Especial se refieren a dos esferas diferentes, pero convergen
en un dnico objetivo: 1la revisidn de la Carta y el fortalecimiento del papel de la
Organizacidén. Esta doble funcidén debe ser promovids por la comunidad
internacional, cue se halla frente a un agravamiento de la tensidn internacional,
la amensza del peligro nuclear y las politicas de agresidn, expansionismo y
hegemonia de ciertos regimenes racistas. La raiz del problemsz reside en el
debilitamiento de los mecanismos de la Carta de las Naciones Unidas. La inclusidn
de sanciones en !3 Carta obedecid al propdsito de lograr cierto equilibrio entre
sus disposiciones y dar a la Organizacidn suficiente autoridad pars aplicarlas.

La Carta es un documento constitucional y sus disposiciones estédn
interrelacionadas. Por lo tanto, la falta de aplicacidén de cualaquiera de sus
disposiciones y la aplicacidn de otras supone un desequilibrioc. Cuando ello
sucede, la comunidad internacional tiene que recurrir a otros medios para llenar
esa laguna. Por ello, se han formulado numerosas propuestas para fortalecer 1la
Carta y sus disposiciones. Si ese desequilibrio no existiera, no serian necesarias
la Definicidn de la agresidn, la Declaracidén de Manila ni otras declaraciones
andlogas, gue se relacionan con una misma cuestidén, a saber, la superacién de la
falta de aplicacidén de la Carta, ocasionada por el uso indebido del veto en el
Consejo de Sequridad pars evitar la imposicidn de las sanciones previstas en la
Carta. Esta situacidn es provocada por determinadas politicas que muestran una
falta de responsabilidad ante el sistema de sequridad comin. Ese desequilibrio se
origina en el hecho de que algunos Estados imponen su voluntad y su hegemonia a
otros Estados peauefios mediante la amenaza o el uso de la fuerza militar, o bien
mediante presiones econdmicas y politicas aque ocasionan el hambre de los pueblos.

33. El1 Cemité Especial ha examinado también la conveniencia de que la

Asamblea General racionalice sus procedimientos y examine los medios de gue sus
resoluciones se basen en el consenso. Resulta claro que las divisiones existentes
actualmente en el mundo impiden conseguir en todos los casos un consenso general.

/ene
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Por consiguiente, la insistencia en aplicar esta norma supone el debilitamiento de
toda iniciativa de renovacidn y ahoga la voz de la mayoria, a menudo formada por
Estados peguefios.

34, Refiriéndose a las recomendaciones relativas a la racionalizacidén de los
procedimientos establecidos de las Naciones Unidas, el orador dice aue esas
recomendaciones no mencionan la necesidad de realizar importantes mejoras en el
funcionamiento de los érganos de las Naciones Unidas, en una época en que el mundo
hace frente a una gravisima crisis financiera, que exige el perfeccionamiento de
los procedimientos establecidos. La Sexta Comisidn debe concentrarse en
racionalizar sus propios procedimientos, porgue se observa que alaunos temas se
repiten en todos los periodos de sesiones, pese a que algunos de ellos se
encuentran en una situacidn de estancamiento.

35. La aplicacién del principio del arreqlo pacifico de controversias entre
Estados debe estar en consonancia con los principios de la Carta de las Naciones
Unidaes y las normes fundamentales del derecho internacional, incluido el principio
del no reconocimiento juridico de las consecuenciss de la amenaza o el uso de la
fuerza. Por consiguiente, los territorios ocupados por la fuerza deben ser
devueltos. Los arreglos pacificos deben ser justos y eaquitativos, vy 1la
independencia de los Estados sometidos a invasidn o intervencidn extranjeras debe
ser mantenida y defendida. A juicio de la delegacidn de Siria, lo que impide el
arreglo pacifico de las controversies es la falta de voluntad politica de ciertos
Estados, que utilizan la invasidn y la ocupacidn para ampliar sus propios
territorios, y no la falta de mecanismos adecuados. Por lo tanto, el orador estima
gue el manual sobre el arreglo pacifico de controversias entre Estados no serd mds
eficaz que la Declaracién de Manila u otros instrumentos andlogos.

36, A juicio de la delegacidn de Siria, es errdneo suponer aue el principio del
arreglo pacifico de controversias significa simplemente 15 celebracidn de
negocisciones directas entre las partes interesadas. A menudo, una de las partes
es la victima y la otra el agresor, quien, mediante esas negociaciones, recoge los
frutos de su agresién. Asi, bajo la apariencis de una negociacidn, se legitima el
hecho consumado. Quienes insisten en la celebracidén de negociaciones directas en
realidad se proponen evitar el control de las Naciones Unidas sobre el arreglo de
las controversias, lo que debilita a la Oraganizacidn. La deleqacidn de Siria
acogerd con benepldcito toda iniciativa constructivae diricids a fortalecer el papel
de las Naciones Unidas. Por lo tanto, estima gue el relativo progqreso logrado por
el Comité Especial constituye una tendencia positiva. Por ello, apoya la prérroga
del mandato del Comité Especial. Esto es lo linico que cabe hacer, dado el actual
clima de las relaciones internacionales. La delegacidn de Siria espera gue ese
clima mejore v que todos los Estados acepten la necesidad de respetar el espiritu y
la letra de laz Carta de las Naciones Unidss.

37. E1l sr. LIU Liyang (China) dice que el Comité Especial de la Carta de las
Naciones Unidas y del fortalecimiento del papel de la Organizacidén ha continuado
examinando el tema del arreglo pacifico de controversias entre Estados y ha hecho
un estudio a fondo del documento de trabajo presentado por Rumaniea sobre el recurso
a una comisidén de buenos oficios, mediacidn o conciliacidn en las Naciones Unidas
(A/AC.182/L.52/Rev.1).

Seun
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38. El arreqlo pacifico de las controversias internacionales es un principio
fundamental del derecho internacional. Los Estados no podrén loarar el desarrollo
y la prosperidad sino en condiciones de coexistencia pacifica, paz v amistad.

Es de lamentar, sin embarqo, gue en las relaciones internacionales contempordneas
haya habido viclaciones repetidas del principio del arreglo pacifico de 1las
controversias internacionales. Ello pone en peligro la paz y la sequridad
reqgionales y socava ademds la estabilidad y el desarrollo del mundo entero.

Es, pues, necesario estudiar el modo en que las Naciones Unidas pueden desempefiar
una funcidén mayor en el arrealo pacifico de las controversias entre Estados. En el
pasado, las Naciones Unidas aportaron una contribucidén (itil en ests esfera
aprobando la Declaracidn de Manila sobre el arreqlo pacifico de controversias
internacionales y llegando a un acuerdo sobre el proyecto de manual sobre el
arreqlo pacifico de controversias entre Estados. El Comité Especial ha hecho
también progresos en su examen de la cuestidén relativa al recursoc a una comisién de
buenos oficios, mediacidn o conciliacidn en las Naciones Unidss.

39. El documento de trabajo presentado por Rumsnia trata de lograr gue los Estados
hagan un uso mayor de las instituciones de las Naciones Unidas en el arreqlo
pacifico de sus controversias. En principio, el arrealo pacifico de las
controversias internacionales debe ajustarse plenamente a los propdsitos y
principios de la Corta de las Naciones Unidass, sin contradecir las normas
fundamentales de las relaciones internacionales. El recurso a una comisidn de
buenos oficios, mediacidédn o conciliacidén debe hacerse en forms que fortalezce la
cooperacién y la coordinacidén entre la Asamblea General, el Consejo de Sequridad y
el Secretario General, teniendo debidamente en cuenta la divisidn y equilibrio de
sus funciones en el mantenimiento de la paz y la sequridad internacionales de
conformidad con la Carta.

40. China ha cumplido plenamente las obligaciones gue contrajo en virtud de la
Carta y ha participado en los esfuerzos hechos por las Naciones Unidas para
resolver los conflictos regionales y las controversias internacionales. Con ese
espiritu, el Gobierno de China concertd este afio un acuerdo sobre la cuestién de
Macao con el Gobierno de Portugal, tras la conclusidn de las neqociaciones
chino-britdnicas sobre la cuestidén de Hong Kong, resolviendo asi satisfactoriamente
dos cuestiones territoriales que son productc de la historia, y dando un ejemplo de
arreglo pacifico de controversias internacionales por medios pacificos. Como ha
seflalado el Secretario General en su Memoria del presente afio, se trata de un
ejemplo de 1lcs beneficios que ese enfoque puede aportar a la comunidad
internacional.

Se levanta lo sesidén a las 11.25 horas.
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